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Kobus 812/822

Fregadero Kobus 812/822 - Kobus 812/822 Sink - Evier Kobus 812/822

poalgi

Profundidad Cubeta/ Bowl depth/ Profondeur cuvette:
200 mm

Medidas - Measurements - Mesures

660 mm 640 mm

520 mm

387 mm

585 mm

Sobre encimera - Inset - A encastrer

500 mm

Mueble - Furniture - Meuble 70 cm

Material - Material - Matériel
Hekla_

- Fregadero Kobus 812/822. Granito Hekla. Antibacterias Bactiblock. Dos alturas: 5 cm (ref. 812)
& 1,5 cm (ref. 822). Textura Pizarra.

- Kobus 812/822 sink. Hekla granite. Antibacterial Bactiblock.Two heights: 5 cm (ref. 812) & 1,5
cm (ref. 822). Slate texture.

- Evier Kobus 812/822. Granit Hekla. Antibactérien Bactiblock. Deux tailles: 5 cm (ref. 812) & 1,5
cm (ref. 822). Texture ardoise.

Fruto del esfuerzo en I+D+i, Poalgi ha desarrollado Hekla, nuestro nuevo material de origen mineral. Su composicion en masa dota a nuestros
productos de una dureza y fortaleza sublime que lo hace resistente a golpes y rayados. Gracias a ello, es capaz de sobrevivir al paso del tiempo

aportandole el valor de la sostenibilidad.

As a result of the effort in R&D, Poalgi has developed Hekla, our new material of mineral origin. Its mass composition gives our products a sublime
hardness and strength that makes them resistant to bumps and scratches. Thanks to this, it is able to survive the passage of time, providing it with

the value of sustainability.

Grace aux efforts de R&D, Poalgi a développé Hekla, notre nouveau matériau d’origine minérale. Sa composition massique confére a nos produits
une dureté et une résistance sublimes qui les rendent résistants aux chocs et aux rayures. Grace a cela, il est capable de survivre au passage du

temps, ce qui lui confére une valeur de durabilité.

Resistencias / Resistance / Résistance:

Metodo / Method /
Méthode:

Resistencias / Resistance / Résistance:

Rayado / Scratch / Rayure

UNE-EN 13310

Sin cambios / No changes / Sans changement

Abrasioén / Abrasion/ Abrasion

UNE-EN 13310

Sin cambios / No changes / Sans changement

Hongos / Fungi / Champignons:

- Aspergillus niger van Tieghem ATCC 6275

- Penicillium funiculosun Thom CMI 114933

- Paecilomyces variotii Bainier ATCC 18502

- Gliocadium virens Miller et al. ATCC 9645

- Chaetomium globosum Kunze: Fries ATCC 6205

Bacterias / Bacteria / Bactéries:
- Gram-negativa Pseudomonas aeruginosa ATCC 13388

ISO 846:2019

Apto / Suitable / Apte
Apto / Suitable / Apte
Apto / Suitable / Apte
Apto / Suitable / Apte
Apto / Suitable / Apte

Apto / Suitable / Apte

Calor / Heat / Chaleur:
185°

UNE-EN 13310

Sin cambios / No changes / Sans changement

Agentes quimicos y colorantes / Chemical and coloring agents /
Agents chimiques et colorants:

- Acido acético/ Acetic acid/ Acide acétique (10%)

- Hidréxido soédico / Sodium hydroxide / Hydroxyde de sodium (5%)
- Etanol / Ethanol / Ethanol (70%)

- Lejia / Bleach / Javel

- Azul de metileno / Methylene blue / Bleu de méthyléne (1%)

- Cloruro sédico / Sodium chloride / Chlorure de sodium (85 g/litro)

UNE-EN 13310

Sin cambios / No changes / Sans changement
Sin cambios / No changes / Sans changement
Sin cambios / No changes / Sans changement
Sin cambios / No changes / Sans changement
Sin cambios / No changes / Sans changement
Sin cambios / No changes / Sans changement




Kobus 812/822 poalgi

Fregadero Kobus 812/822 - Kobus 812/822 Sink - Evier Kobus 812/822

Colorstandard -

SW_Snow_Blanco PU_Pumice AS_Ash_gris BS_Basalt_negro

Pequenas variaciones en los tonos de las piezas son una particuladidad de los productos fabricados con cargas y pigmentos naturales y deben considerarse validas.
Slight variances in tone are a characteristic feature of products made with natural fillers and pigments and should be considered valid.

De légéres variations de ton sont une caractéristique des produits fabriqués avec des charges et des pigments naturels et doivent étre considérées comme valides.

Declaracion de Conformidad - Declaration of performance - Déclaration de performance

Poalgi S.L. declara que los productos que fabrican son conformes al anexo ZA de la norma UNE- EN 13310:2003 fregaderos de cocina. Requisitos
funcionales y Métodos de ensayo.

Poalgi S.L. declares that the products they manufacture conform to annex ZA of the UNE-EN 13310:2003 kitchen sinks standard. Functional requi-
rements and test methods.

Poalgi S.L. déclare que les produits qu'ils fabriquent sont conformes a I'annexe ZA de la norme UNE-EN 13310 : 2003 d’éviers de cuisine. Exigen-
ces fonctionnelles et méthodes d’essai.

Certificados de garantia - Warranty certificates - Certificats de garantie

!

150 9001
BUREAU VERITAS

Certification P e e Producto
cas
[BACTIBLOCK]

N° ES054125/14 UNE-EN 13310:2003 antibacterias 068/0550/09



